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d’un air décidé, et cela parce qu’au lien du combat qu’il attendait, il
trouvait un cours de philosophie.

— Alors, reprit Ferdinand sans changer de position, vous subissez
les conséquences de volre position sociale en vous montrant deux fois
In:olent.

— Quest-ce & dire ? c’est avec des phrases que vous défendez vos
dulcinées !

— Vai quelquefois ceite faiblesse; mais les coups suivent toujours
les phrases.

.— Les coups ... Les coups de poing sans doute!... Ah! mais nous |

sommes prés du faubourg du Temple, terre classique du pugilat;
monsieur est peut-étre un des habitants du quartier... Mille et mille
pardons, je ne sais pas, je Pavoue, tirer la savale.

— Ferdinand, mon ami, viens, je f'en prie , dit Marie tout en lar-

mes. Son bras passé sous celui de Plumet fils sentait les pulsations du -

ceur du jeune homme , qui battait avec violence,

— Ahl ne craignez rien, charmante prima donna, je viens de dé-
clarer a votre défenseur que ignorais le maniement des armes fau-
bouriennes. Nous ne livrerons pas de combat.

Ferdinand avaitun reste d’éducation scolastique qui lui donnait une
grande envie de se servir trés-bourgeoisement de Pexcellente paire

de poings que la nature lui avait donnée. Il eut la force de se retenir |

tres-heureusement pour les os de M. Edouard ; mais il 6ta doucement
Pun des gants, cadeau de Marie, qu'il avait aux mains. Son intention
¢tait d’en frapper a la joue l'insolent qui récusait les combats corps a
corps. Avant qull et accompli ce projet, qui entrainait un duel,
Jacques Plumet, qui rédait sur le boulevard , parut entre les deux ad-
versaires avec les insignes du métier, sa fontaine, son tablier blanc et
son baton.

— On se chamaille par ici. A qui en as-tu, Ferdinand ? dit-il. Mais |

je ne me trompe pas, c’est M. Edouard de Rosemore.

Ferdinand et Marie poussérent un cri de surprise.

— Comment! bonhomme, ¢'est ton fils ? répondit Edouard se te-
nant les cotés a force de rire, et cette jeune fille est sans doule Ien-
fant de ta noble et généreuse adoption? Parfait, parole d’honneur, ah!
sh! ah! ah!

met, dont la face épanouie prit subitement une expression de mau-
vaise humeur ; mais ce que je comprends trés-bien, c’est que vous me
futoyez , et que ca m’embéte, voyez-vous,

— Ah! et pourquoi, trop susceptible marchand de tisane?

— Parce que nous n’avons pas gardé les cochons ensemble , mille
dieux! et vous avez beau rire, je vous averlis que ca va se giter tout

i Pheure. Ferdinand, quoi quil a fait, pour que tu lui dises des |

raisons?

= Il poursuivait Marie, il osait d’un geste indécent.:,

— Méchant blane-bec, cria Plumet levant sa large main sur le des-
cendant des Rosemore, t'as pas craint d’effaroucher une jeunesse hon-
néte? Si je ne me retenais!... Allons, allons, nous quitterons la mai-
son du comte, mais avant je pourrais bien mettre la quittance de nos
loyers sur la figure de son fils, C’est Jacques Plumet, né a Auteuil,
carrefour des Perchamps, qui te dit ca , monsieur le freluquet. Lt
vous, les enfants , en route. Demain nous quitterons 'hdtel de la rue
de YVendéme. Je suis bas percé pour le quart d’heure , ¢’est vrai ; mais
j’emprunteral quelques écus au pere Lecoq.

Et Pon tourna le dos & Edouard , qui resta cloué a sa place, tant |

Pair déterminé du brave Jacques Pavait interdit.
Le seir, au souper, qui fut assez triste,, Jacques déclara de nouveau
qu'il faudrait quitter I’hotel.

CuaPITRE XV, — Trois Verres de Cassis. = Une Velléité dramatique,

On s’occupait au grenier du déménagement, des dépenses forcées
qu’il entrainerait, et I'on se regardait avec inquiétude; car on n'était
pas en fonds, Ferdinand , laissunt la la copie qui pouvait lul rapporter
un peu d’argent, s’elait lancé dans la vaste composition d’un méio-

drame en trois acles, ce qui, pour le moment au moins, ne faisait |
pas entrer un écu dans la poche de Jacques. Ursule Gargarisme était |
aussi dans une honnéte pénuric. Le moment de toucher ses pelits |

¢émoluments de ménageére dans plusieurs maisons n’était pas tres-
éloigné; maisil ’était assez pour quw'en Patiendant elle se trouvit dans
la géne. Elle parlait déja d’aller au Mont-de-Piété engager sa montre
chrysocale et son chale de bourre de soie; mais Jacques ne voulut pas
qu’elle fit se sacrifice.

— Demain, dit-il, je parlerai au pére Lecoq, et & vingt pour cent
il obligera son vieux confrére en tisane.

Au salon on se dispulait; Edonard disait & monsieur son pére que
Jacques et Ferdinand s'étaient conduits a son égard avec la dernicre
impolitesse et que cela criait vengeance. 1l voulait que sur-le-champ
on jetat hors de la maison cette famille insolente; il voulait que 'on
fit une plainte au commissaire de police contre Ferdinand, il vou-

lait... et M. de Rosemore ne voulait rien croire et rien faire de tout |

cela, parce que , disait-il, Pévénement de la route d’Auteuil était en-
core présent a sa mémoire.

— Eh bien! dit Edouard, voyant que de nouveaux ordres du comte
retenaient encore dans I'hétel Plumet et ses enfants, qu’ils restent
donc ; mais je veux qu’ils me servent a quelque chose, la fille par

| exemple.

La figure de Spinetti promettait un excellent Frontin pour une in-
trigue. Il s'ouvrit a lui, donna de l'or, en promit davantage, et Pon
fut bientot d’accord.

L’Ttalien , tout en révant aux moyens de rapprocher son nouveau
patron de la douce Marie, regrettait bien sincérement de n’étre pas
dans son pays.— La, disait-il, j’attendrais ce bufor de Plumet au coin

| d’une rue , et... ¢ca ne souffrirait pas la moindre difficulté; le jeune

Ferdinand ferait aussi la connaissance de mon stylet, et tout irait pour
le mieux ; mais icl ¢’est une auntre affaire : on ne tue les gens quen
duel, et c’est trop dangereux.

— Qui, oui, répondait Edouard, ¢’est trop dangereux.

Pendant que Pon complote ainsi contre la seur de Ferdinand, la
jolie enfant donne i penser au chef de la famille de la mansarde, & hé-
roique Jacques Plumet.

Etourdi d’abord par le retour de son fils, enchanté de l'air spirituel
du jeune homme et des connaissances qu'il a acquises, Jacques sest
abandonué a Despoir, sens trop chercher & se rendre compte si cet
espoir se réaliserait. An bout de quelques jours, il a enfin recouvré la
tranquillité nécessaire pour penser sérieusement, et-son attention alors
s’est portée sur ses deux enfants. §

11 obserya tant bien que mal, il remarqua leur conduite réciproque,

| il étudia jusqu’a leurs inflexions de voix , et un beau matin il vit Fer-

dinand apporter un joli honquet de roses & sa jeune sceur.

— Oh! oh! dit Plumet, j’ai commencé aussi par des roscs avec ma
Christine. Attentif , il sapercut que Marie , profitant d'un moment oul
son ami §'était retourné, baisa 'une aprés autre les fleurs qu’elle avait
recues, :

__ (est encore comme Christine ; dit-il; il y a de Pamour en che-
min. Qui sait?... peut-étre est-il déja arrivé.

Le soir, Plumet, qui avait le sommeil trés-dur, recommanda & Fer-
dinand de le réveiller le lendemain de bonne heure, parce que, dit-l,

| une affaire importante Pappelait dans un liew.
— Je ne comprends pas grand’chose & vos mots ronflants , dit Plu- |

— O donc, mon pere?

— Quelque part.

— Mais encore...

— Ca ne te regarde pas.

— Oh! alors.

Et apros ce dialogue des plus concis, chacun s’endorinit & son écot.

Le lendemain , des les six heurcs, Jaeques, éveillé par son fils, fit
sa toilette en un tour de main; il assista prudemment an départ de
Ferdinand, qui se rendait chez M. Ernest pour travailler, et il sor-
tit lui-méme, laissant Marie seule s'occuper du ménage.

De son pas le plusléger, il se rendit rue Sainte-Appoline, au loge-
ment &’Ursule Gargarisme. La vigilante dame, déja levée, mettail en
ordre son petit mobilier, lorsque le tin tin de la sonnette vint Payertic
qu'un visiteur matinal se présentait.

— En voilh un quia la puce a Voreille, dit-elle en posant son balai
dans un coin , et elle ouvrit.

— Bonjour, Ursule.

— Bonjour, mon bonhomme; qui vous amene de si. bonne heure?
quelquun est-il malade? Ferdinand a-t-il battu ce freluquet de Hose-
more? Marie a-t-elle une fluxion de poitrine? asseyez-vous donc, mon
bijou; nous allons, avant de causer, nous communiquer z'un coup de
cassis! vous verrez quil est bon. Clest moi que je l'ai fait soi-meme.

— Ca peut s¢ boire, répondit Plumet; c’est un peu doux cepen-
dant , mais a jeun I’eau-de-vie est aussi trop roide.

— Attendez seulement gue je donne le dernicr coup aux carrezux
de mon plancher. Hein? comme ca brille! Foi de femme, c’est relui-
sant comme de la vraie or. Allons, v’la que m’y v’la; encore un peu

| de toilette 2 mon secrétaire. Est-ce entretenu ces meubles-1a? je vous

le demande. Ce n’est que du noullier, mais on dirait que c'est del'ar-

cajou, comme il 'y a qu’un Dieu.

— Ca clest vrai, que vous étes a cheval sur la propreté. -

— 11 faut ca, mon bonhomme. Il y a z'un livre, chez mon roman-
cier du boulevard Saint-Martin, qui dit comme ca que la propreté est
Pimage de la netleté de ’Ame. Sentez-vous Papologe? Ah ¢al mainté=
nant, en avant le verre de cassis, et plutot deux qu'un. .

Elle placa sur une petite table un superbe porte-liqueurs de vingts

| cing sous, et les libations commencerent, :
— Comment le trouvez -vous? dit Ursule s’essuyant les lévres aprés

avoir bu militairement son premier verre,

— Excellent, répondit Plumet. Dites donc, I'ancienne, ¢a vaut
mieux que du coco.

— Oh! c’est que je m'y entends. Il y en a d’aucuns qui sont avares

| comme tout, et qui vous auraient flanqué la-dedans de la castonnade.

De la castonnade ! moi , plus souvent! du sucre royal a vingt-six sous
la livre, voila ce que j’y ai mis, et puis force cannelle ct des clous de
girofle! encore un verre, cher cceur?

— Ca y est; et a la vtre!

— A la vétre, mon amant.., d’avant la révolution!

— Al ca! je suis venu pour vous parler d’afluires.
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Est-ce de Pargent qu'il vous faut? Je n’en ai pas; mais C’est égal,
le Mont-de-Piété n’est pas fait pour les chiens. Vous n’avez qu'a par-
ler, et toute ma défrogue y passera, excepté le sabre de Joli-Ceeur;

par exemple ! celui-la ne me quittera jamais. Pauvre homme! s'il avait | parle comme dans mon pays. Mais, voyons cependant ; une fois en pas-

vécu !

— Je voulais vous dire, répondit promptement Jacques Plumet, qui
savait que I'éloge du défunt tambour-major était toujours fort long,
Je voulais vous dire que je suis dans Pembarras.

o Eh bien! puisque je vous offre mes cotillons, ma montre, ma
chame...

]

~— Et bien.., J'ons.
~— On ne dit pas j’ons.
— Eh! je me moque pas mall... Je suis né paysan & Auteuil, et je

| sant, je ne suis pas fiché de savoir comment qui faut dire.

— On ne dit pas : j'avons; on ne dit pas : j’ons; on dit:nous ons.
— Eh bien! nous ons du fil & retordre avant de marier ces enfants-

| 12, Qui sait d’ailleurs s'ils s'aimeront toujours. Pourvu que Marie n'aille
| pas trouver un Joli-Ceeur.

— Eh! il ne s’agit pas de quibus pour le moment. La querelle des |

deux jeunes gens n’a pas évue de suites.

— Ah! elle n’en a point z'éyu ; tant mieux,

— Etle comte s'est encore arrangé pour que nous restions....

— Reslissions, sans vous commander.

— Restissions donc dans son hétel. Il n’est pas question de pécune,
c’est d’amour que je veux vous parler.

Et Ursule, qui crut que Jacques venait lui faire une déclaration,

fit une grimace de possédée, ouvrit la bouche, non pour mordre, vu | saient entrer a leur thédtre, et s’il ne se formait pas le goit au gran-

gu’elle n’avait plus de dents depuis 'année mil huit cent douze, mais
pour exhaler les expressions pittoresques de sa surprise.

— Vous voulez me parler d’amour , mon bibi ? disait-elle en balan-
cant gracieusement sa téte ; pauvre chat! Mais avez-vous donc oublié

— Oh! hé! I'amour, vous jetez des pierres dans mon jardin.

Ici Ursule se leva et dit & Plumet qu’il était temps d’aller chez lui
pour déjeuner. Le lecteur doit se rappeler que mademoiselle Garga-
risme prenait ses repas en socié¢té avec la famille du marchand de coco.

Ferdinand, sous Pégide de M. Ernest, travaillait avec assez d’assi-

| duité pour un jeune homme qui, sorfant de la classe, doit désirer

que je ne mange plus de pain qu’avec mes gencives, que j’ai deux an- |

chois de Marseille autour de mes yeux de quarante-deux ans, que le
lait destiné & I'enfant dont on m’a privée est répandu sur ma figure,
que je suis séche comme un pendu, que mes cheveux, jadis noirs, sont

parler d’amour , mon bonhomme? mais voyez-vous mes longues jam-
bes, mes mains ridées? que serait-ce donc si vous voyiez ma poitrine,
sl vous voyiez...

— Lalla! la! la! répondit Plumet , ne vous fichez pas; je ne suis |

pas amoureux de vous, parole la plus sacrée!

— Alors c’est d’une autre, et c¢’est encore une bétise, repritla ver-
beuse dame. Eh! quoi, pére mardtre, vous iriez donner une belle-
mére & mon gentil Ferdinand! vous iriez vous embarrasser d’'une femme
qui vous donnera des enfants, car vous étes encore un gaillard, vous
Plumet; fi! fi! sile sentiment vous galope, faites deux doigts de cour
a quelque particulitre de bonne volonté, et encore, il faut que Fer-
dinand ignore... parce que les meeurs, diable! les meeurs avant tout,
avant le potage méme , comme dit mon vaudevilliste.

— Eh! nom d’une bombe, vous n'y &tes pas encore. Vous parlez!
vous parlez ! laissez-moi done dire : je veux vous raconter que...

— Oh! d’abord, si vous vous remariez , je ne vas pas & la noce.

— Mille millions du diable , laissez-moi donc parler : je vous dis que

beaucoup de dépenser son temps dans un Paris en promenades et en
plaisirs. Son jeune patron lui donnait quelquefois des billets de spec-
tacle ; ses protecteurs dramatiques, Dorival, Amanda et autres, le fai-

diose scénique, dans l'enceinte de la Gaité, du moins, il y étudiait le
genre de ce mélodrame qui tout bitard qu’il est, a fait la fortune de

| tant d’imbéciles, Il était d’ailleurs de I'avis d’Ernest qui lui avait dit:

— Faites d’abord des mélodrames pour vivre, ensuite, si vous enavez le
talent, vous ferez des comédies pour la gloire. Doué d’'un jugement

| sain, d’'une dme élevée , Ferdinand n’était point orgueilleux & la ma-

Ferdinand et Marie s’aiment... gaiment d’amour, et que ca me chif- |

fonne , parce qu’ils sont tous deux pauvres, el que rien avec rien ¢a
fait pas grand chose.

— Ils g'aiment ! les pauvres anges, eh bien ! tant mieux; la jeunesse
est faite pour Pamour, etla vieillesse pour boire. Encore un coup de
riquigui. M’a~t-il fait une peur, ce chien d’homme ! Je croyais, Dieu
me pardonne, qu'il voulait roucouler avec moi. A la vétre, mon ceeur!

— Merci, dit-Plumet; puis il ajouta en posant son verre sur la
table, vous sentez que cet amour-la est inguiétant, et je suis venu
vous demander avis, parce que les femmes, ca a de la finesse, du...

— Da discernement, bonhomme, répondit Ursule avec dignité; ils
s'aiment, cela me regarde, c’est & moi de conduire les choses, et d’a-
bord..,

— Quoi?

— 1 faut que Ferdinand cesse de coucher presque péle-méle avec
son pere et notre joli bouton de rose. C'est un tort que d’exposer les
yeux d’un jeune luron comme ca & voir le corset et les jarretieres d’un
tendron aussi appétissant. Jour de Dien! qu’il vienne coucher ici; s'il
a des tentations, je veux bien (ue le loup me crogue.

— Oh! dit Jacques galamment, a cause donc que vous vous déchi-
rez comme ca? 11y a plus d’'un homme qui serait heureux de...

— Veux-tu hien te taire, menteur! Je disais donc qu'il faut que
Terdinand couche ici; ga ne me génera pas, mais je voudrais que ¢a
me génit, pour avoir le plaisic de vous faire un sacrifice.

— Je vous dis qu’alle parle comme un livre, s'écria Plumet tout
transporté. Ah ca! aprés que ferons-nous?

— Quand le jeune homme, guidé par M. Ernest, aura gagné un peu
de quibus, nous les marierons. J’ai trois matelas , j'en donne un; Pai
six paires de draps, j’en donne trois, et voila un lit. Un lit ! il ne faut
(ue ¢a & de jeunes mariés! Sentez-vous la faribole?

— Tiens, sije la sens! est-ce gue ca se demande & moi qu'est farceur?

— Ensuite, continua Ursule, il faut que Ferdinand travaille, tra-
vaille beaticoup, car mes draps, mon matelas ne suffiront pas toujours.
A force de se servir du lit, il verra arriver des enfants, et il faudra
les élever. Hélas! c’est une peine que jen’ai pas eue, moi. Le gueusard
de Jean Duval ! au moins s'il m’avait laissé sa progéniture! dire que
je ne sais pas si j’ai fait un méle ou une fumelle! )

— Allons, dit Jacques, il faut laisser la I'histoire ancienne et pen-
ser 4 celle du moment. J’avons bien des difficultés & combattre.

— Mon vi¢ux, on ne dit pas j’avons,

niére de tant de gens. Il travaillait, non, parce qu'il rougissait de sa

s séche ; | position et de celle de son brave homme de peére, mais parce qu'il
comme qui dirait couverts d'un boisseau de farine? Yous voulez me |

croyait honorable pour lui d’étre un jour 'appui de sa famille.

Son temps était bien distribué; le matin, il donnait une lecon de
francais a2 Marie. La m&me occupation 'appelait ensuite chez la pre-
miére danseuse de la Gaité. La bayadére avait déclaré dans le prin-
cipe' que, puisqu'elle contribuait aux frais de 1'éducation de Plumet
fils, elle entendait qu’a la sortie de ses classes il lui apprit a parler
gratis. Mais la bonté naturelle aux gens de ce théitre avait changé ce
plan économique, et, malgré le refus désintéressé du jeune homme,

| vingt francs par mois lui étaient complés pour ses peines, et il en pre-

nait beaucoup; car chez la gent danseuse toute la vie physique et in-
tellectuelle parait descendre dans les cuisses et les mollets. 1l ne resle
rien dans la téte. Celle de la premiére danseuse était fort dure.

De la Terpsichore de la Gaité il passait chez Ernest, o il travaillait
activement a4 un mélodrame dont le jeune auteur lui avait donné

| idée et le plan :

Et le reste du jour était tout a Zaire.

Quelques mois s'écoulérent pendant lesquels la Zaire de Ferdinand
recut ses derniéres lecons de Boucher. Edouard, qui avait mis Spi-
netti a Paffiit, sut bient6t le chemin que tous les malins prenait la.
jeune fille. Il s’embusqua ; mais Marie le vit assez a temps pour se dé-
rober légérement a I'aimable rencontre. Le lendemain elle sortit ac-
compagnée d’Ursule. L’amazone était grande , forte et brave comme
doit I'étre la veuve d’un tambour-major; Edouard, qui s‘approcha
@’elle , recut un accueil si martial quilne crut pas & propos de conti-
nuer, pour U'instant au moins, ses poursuites , et ’éducation musicale
se termina tranquillement.

Ferdinand avait conservé des relations intimes avec les comédiens
du théitre de la Gaité. Dorival et Amanda étaient ceux qu’il préfé-
rait, et cela parce que leur dge se rapprochait du sien. Lesconfidences
s'établirent , et le couple dramatique sut bientét que le rhétoricien de
Sceaux avait une sceur bien jeune, bien jolie, et qu’il n’y avait rien de
fraternel dans la tendresse qu’il ressentait pour elle.

Sous la tutelle d’Ursule, Marie venait quelquefois g’asseoir a I'or-
chestre du théitre. La venaitaussi Amanda lorsqu’elle n’était pas em-
ployée dans le répertoire du jour. Ursule aimait & parler, Amanda

était femme aussi, et elles parlerent.

Et Marie, intimidée d’abord par I’élégant chapeau garni de blondes,

| par le cachemire et les bracelets de la jeune actrice, laquelle , par

¢conomie peut-étre, avait sur elle toute sa garde-robe de ville ; Marie,
disons-nous , finit par s'enhardir et par hasarder quelques phrases au
milieu du torrent de paroles de son intrépide camériste, madewoiselle
Ursule. La verbeuse ménageére aimait la fille adoptive de Plumet de
{out son cceur, et Ion sait qu’il est doux de vanter ceux qu'on aime:
aussi la maitresse de Dorival sut bientot que Marie, éléve du fameux
Boucher, était trés-bonne musicienne et qu’elle avait une voix déli-
cieuse. L’actrice alors, qui faisait souvent de judicieuses réflexions,
fit observer que les parterres de Paris et de la province, doués de beau-
coup de gofit sans doute , faisaient plus de cas depuis quelque temps
d’une machine i roulades que d’un comédien de la bonne école. —
C’est malbeureux, dit-elle; car sans doute il y a plus de mérite a éire
Vinterpréte de M. Moliére que celui de M. Rossini; maisc'est comme
¢a maintenant, et ceux qui savent chanter font bien de profiter de
'engouement général, puisque I'engouement doune aux tailles, aux
alto et aux gammes chromatiques ce qu'on refuse aux disciples des

| Fleury et de Talma : de l'argent.

Et ce fut alors que Marie forma un projet fou, malheureux ; quelle
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eut une idée fatale, subversive de toute tranquillité, source inépuisa-
ble d’ennuis, de dégotits, de chagrins cuisants, celle, en un mot, de
se faire comédienne.

Elle en parla a Plumet. Le brave homme était un guide peu expéri-
menté. Il ne connaissait la race coulissiére que sous le bon coté. Il
crut dans sa naiveté que Marie ne pouvait étre qu’heureuse dans I'état
objet de son imprudent désir.

Elle en parla a Ursule. Celle-ci n’avait vu le monde qu’en qualité
de femme a soldat, de servante d’auberge et de ménagére  tant par
mois. Elle voyait done sous un aspect favorable un métier qui donne
de l'argent, et elle ne pensait pas au reste. Ce reste cependant, pour
parler comme elle, ne laissait pas d’étre conséquent.

A

/
/

~— Dieu t'envoie un bon mari, mon enfant, et te préserve des Jean Duval!

Enfin Marie en parla 3 Ferdinand, qui répondit en vrai jeune homme :
— Sois actrice, sois marchande, sois tout ce que tu voudras; mais
aime-moi.

Ernest seul hocha la téte quand Ferdinand lui parla de ce beau plan.
Il connaissait le théitre, Iui! Cependant les besoins de Plumet lui
furent mis sous les yeux; il savait, par expérience, qu’il faudrait bien
du temps au fils du marchand de tisane avant qu'il gagnat assez pour
soutenir son pere; il donna donc son approbation; mais, connaissant
I'amour de son jeune ami pour P'actrice en herbe, il n¢ put s'empécher
de dire en regardant Ferdinand :

— Comédienne! pauvre garcon!

Et lorsque Ferdinand, heureux d’avoir 'assentiment de son bon ami,
quitta le cabinet ou la confidence avait eu lieu, Ernest suivit des yeux
son jeune protégé, et s’écria avec tout le feu, tout Ienthousiasme d’un
amant des muses :

— Nécessité cruelle, indigence fatale, voila de vos coups! Lajeune
fille que des vertus modestes appelaient & une existence douce et re-
tirée va tomber dans le goufire dramatique. Etoile des Plumet, veille
bien sur la maitresse de Ferdinand!

CaapiTRE XVI. — La Dinde truffée.

— Hum! hum! ce n'est pas une chose facile que de gagner le pré-
sident d’un collége électoral! Cependant il faut que cela soit : M, de
Yillele le veut!

Ainsi parlait un soir le comte de Rosemore en se promenant dans
son cabinet. La figure du bon gentilhomme, sur laquelle les coulis, les
sauces diplomatiques avaient répandu depuis longtemps le lustre de la
santé, étail en ce moment pale, abaltue. Son individu présentait bien
toujours une belle couche de graisse semblable & celle qui protége les
flanes de la baleine, embonpoint qui attestait glorieusement le savoir
fage du maitve-d’hotel du triumvirat de ministres. Mais cette belle
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corpulence, ce ventre en forme de baril, ces cuisses rondes et potelées

s'affaissaient sous le poids d’une pensée importune, d’une inquiétude
polgnante.

Et qui dans les trois cents mangeurs du ratelier ministériel n'eflt
Pas frémi de se voir & la place du pauvre comte de Rosemore!

= Le collége électoral se rassemble demain, avait dit, le matig
méme et de sa belle voix toulousaine, le Sully de la restauration. Je veux
monsieur le comte, je veux que vous disposiez en notre faveur le pré-
sident de ce collége. J’ai fait beaucoup pour vous, sans reproche ; vous
ctes le plus grassement rétribué de mes sinécuristes. Il est temps de
reconnaitre les sacrifices que I'Etat a faits pour votre fortune. Alleg
mettez du zéle, de Vactivité , et songez que vous avez dans les main:s
le destin de la session prochaine.

— Voila, mon révérend pere, voild, disait le comte & M. de Ja
Chappe, les paroles de son excellence.

Etendu dans un large fauteuil , le jésuite tardait beaucoup i ouvyrir
une décision pour la fatale tiche imposée & ’époux de sa Pénitente,

— Mais parlez donc, mon pére! cria celui-ci; me laisserez-vous dans
Pembarras ?

De la Chappe dirigeait tout dans la maison ; on pouvait dire de luj
comme de Tartufe chez Orgon :

8'il le faut écouter, ou croire & ses maximes,
On ne peut faire rien qu'on ne fasse des crimes,
Car il contréle tout, ce critique z¢lé 1

Et le comte aimait assez que le saint homme le contrdlit, parce

| quaprés la semonce, il donnait toujours un bon avis.

— Cest embarrassant, mon fils, trés-embarrassant, dit=il enfin @’une

| voix lente.

— Et si je ne réussis pas, je perds mes places!
Et moi mes bons petits diners , pensa Tartufe 11

Combat de Plumet et du chef d’institution, qui veut continuer a liré
son discours latin.

— Gagner le président! gagner le président! comme si ¢'était fe=
cile! un marchand entété, un millionnaire roturier, qui lit le Courrier
Frangais, qui est abonné du Gorsaire! Si c¢'était un gentilhomme au
moins...

~— Aide-toi, le ciel aidera, cher comte. ;

— Entre nous, je crois que le ciel n’entre pour rien dans les com-
binaisons ministérielles; ¢’est plutdt & Penfer qu'il faudrait demander
des inspirations. %

En parlant ainsi, le comte frappait du pied le tapis d’Aubusson qut
couvrait, de sa laine douillette, le plancher du cabinet.

— Voyons, voyons, dit en souriant M. de la Chappe, il faut cher-
cher & satisfaire Monseigneur. Mais pas d’emportement, mon digue
aml.,. Je vois bien qu’il faut que je vous tire de la.
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— Oh! vous étes mon Dieu tutélaire, s'écria Rosemore joignant
les mains et s’arrétant devant le fils d'Ignace avec une contenance
pleine d’humilité.

— Tout vient d’en haut, monsieur le comte, répondit le cafard, et
non de moi, misérable pécheur.

Et I'infime montrait du doigt ce ciel, dans lequel il est doux de
penser que n’entreront jamais les jésuites.

— S'll 'agissait de répandre quelques bruits innocents, quelques ca-
lomnies, que Dieu nous pardonnerait en faveur du motif, nous pour-
rions employer mon Spinetti, un vrai trésor... un vrai Romam d’au-
jourd’hui; mais il ne faut pas perdre un homme, il faut le gagner...
B Oui, le gagner, dit lentement le comte cherchant avec avidité &
lire dans les traits du directeur de madame sa femmie.

— Et c'est plus difficile, continua celui-ci. Ce président de collége
est, dites-vous, un négociant enrichi; il sera sourd au tin tin métal-
lique de la caisse de monseigneur. La roture n’est jamais, ainsi que la
noblesse, nécessiteusean sein
de la fortune; le spéculateur
millionnaire vit avec faste,
mais il ne se ruine pas. L’ar-
gent ne ferait rien ici.

— Mais les places, mon
révérend ; les honneurs! Le
ministre a mis 2 ma disposi-
tion trois préfectures.

— Oh! dit le révérend
hochant la téte, cela ne vaut
guere mieux. Cet homme ne
voudrait pas, pour le vain
honneur de régner sur un
département, perdre le titre
d’incorraptible... C’est avec
des politesses, des petits soins
qu'on prend . les libéraux de
cette trempe. Comment le
nommez-vous?

— Dubreuil.

De la Chappe poussa un
cri. 1l se leva, fit trois tours
dans la chambre en se frot-
tant les mains. Soumis a Pas-
cendant que le jésuite avait
pris.sur lui, le comte le sui-
vait pas & pas, comme un
jeune -barbet qui essaie de
régler sa marche sur celle
d’un gros dogue, ou mieux
encore, comme paillasse qui,
sur des tréteaux, imite ser-
vilement I'allure de son
mailre.

— Nous le tenons, nous
le tenons! dit le cafard écra-
sant de mouveau l'édredon
moelleux da fauteuil. | A 5

— Nous le tenons! criale S
comte imitant son conseiller
et se jetant comme lui sur
un siége... Oul, mais com-

ment? ~— Fameuse liqueur, tout de méme!,,, G'cst du velours, quoil

- — Jai plusieurs fois diné
avec ce M. Dubreuil.

— Comment, mon pére, un libéral ! un ami de Laffitte, de Benja-
min-Constant !

— Croyez-vous que le Fils de Dieu et dédaigné de s'asseoir au
méme banquet avec des paiens, s’il elt pensé les instruire, leur des-
siller les yeux?

On est ministériel et on n’est pas tout & fait un sot. M. de Rosemore
€tait dans ce cas lorsqu’il pouvait échapper a la fascination dont le
tartufe savait I'environner. La comparaison de bigot ne put donc pas-
ser sans qu'il fit une grimace, laquelle semblait dire : c’est le diable
qui se compare a Dieu; mais il garda pour lui sa remarque, il avait
besoin d’un avis. 2

— Qui, mon ami, continua de la Chappe, j'ai diné plusieurs fois
avec M. Dubreuil dans certaines assemblées libérales et antichrétien-
nes; je me glissais la pour travailler i la vigne du Seigneur, pour y
porter le flambeau de la foi. La force de mes discours et, je dois Pa-
vouer, plus encore les fonds de la congrégation ont quelquefois permis
que j’y fisse des prosélytes. Ce pieux labeur me faisait supporter avec
courage I'horreur des conversations profanes que j'ai entendues dans
ces lieux.

M. de Rosemore, doué d’un bon sens naturel qu’avaient malheureu-
sement étouflé les spéculations de Porgueil et de Pavarice, doutait
souvent de la sincérité du jésuite; mais, comme il €tait convenable 3
ses intéréts que sa femme elit un directeur, et que d’ailleurs il aimait

beaucoup la tranquillité, il avait évité soigneusement toute controverse
avec le bigot.

En entendant de la Chappe parler des peines que lui donnait le soin
de faire des recrues a la sainte Eglise, il ne put s’empécher encore de
douner en lui-méme un démenti a ceite pieuse forfanterie; puis il se
dit tout bas, pensant aux avis dont il avait besoin pour satisfaire le trés-
exigeant Joseph de Villele : — Au surplus, qu’il mente a son aise, peu
m’importe, pourva qu’il conseille bien.

— Mon ami, dit de la Chappe, Dubreuil est gourmand, trés-gour-
mand, coté faible par lequel il faut le battre en bréche; ensuite il est
en contestation avec ’Etat au sujet d’une petite riviére que, je ne sais
plus dans quel département, il voudrait détourner, afin qu'elle vint
dans d'immenses fabriques a lui appartenant. Cette eaun, disait-il un
jour avec colére, augmenterait du triple les produits de ses machines
et de ses mécaniques.

— Eh bien! s'écria le comte, il est gourmand, nous lui donnerons
des truffes; la saison se passe,
il en sera d’autant plus sen-
sible a notre politesse. Il
veut de leau, il en aura,
morblen! Je détournerais,
pour plaire a monseigneur,
les cours de la Seine, du
Rhone, de la Garonnel...
Vite, vite de P'encre, du pa- -
pier... Justement ce matin,
en quittant le ministére, je
suis passé chez lofficier de
bouche de Son Excellence,
et, comme j'avais une con-
science & endormir, j’ai fait
mettre dans ma voilure, a
tout hasard, une dinde truf-
fée,uncolosse! un éléphant!..
Je suis sir que ses larges
flancs contiennent plus de
dix livres de vraies périgour-
dines...Ah! ah! Fhomme in-
corruptible , vous étes gour-
mand ! vous voulez de I’ean!

Il écrivit sur une feuille
de papier, au bas de laquelle
Joseph de Villéle avait placé
sa signature en blanc, une
lettre fort bien tournée. Il
disait a M. Dubreuil qu’ayant
apprisle désir qu'avait formé
un honorable industriel au
sujet de certaine riviére ,
Sou Excellenceavaitordonné
au préfet dudéparlement de
céder sur-le-champ tous les
droits possibles pour que les
travaux pussent commencer.
11 fallait, disait-il encore,
encourager le génie national
des commercants. Refuser 2
un citoyen qui nourrissait
mille ouvriers les moyens
d’étendre ses relations com-
merciales était entendre fort
mal les intéréts du pays.
Puis, par une transition habile, il ajoutait que dans le Périgord , tout
pres du chef-lieu, était un immense terrain dans lequel un établisse-
ment industriel serait fort bien placé. Un ingénieur-géographe expédié
par moi , disait Villele par la plume de Rosemore, m’a donné cet ayis,
et je m’empresserais d’aider M. Dubrenil des trésors de | Etat s'1l vou-
lait tenter Pentreprise. En attendant le pluisir_ de causer a cet égard
avec I’honnéte négociant, monseigneur le priait Q'accepler un_des pro-
duits de la province dans laquelle il ne tenait qu'a M. Dubreuil de tri-
pler son immense fortune. : :

M. de la Chappe trouva P’épitre charmante. Elle était pourtant bien
maladroite , surtout a la veille d’une réunion de collége. C’était dire
clairement : J’ai besoin de vos services, et d’avance je les paye. Mais
tant de gens s'étaient laissé prendre A celte amorce et n’avaient pas
rougi de sanctionner un traité offert si grossicrement, que I'habitude
en était prise. A force de séduire et de corrompre, on finit par ne plus
croire a la veru. 3 : .

— Maintenant que vous approuvez I'épitre, dit le comte, il ne s’agit
plus que de la faire porter & sa destination avec ma dinde truffée.

11 sonna avec force, mais les portes du salon ne s'ouvrirent pas, et.
selon la coutume, un valet portant la livrée de Rosemore ne vint pas
demander ce que monsieur voulait. = ; ;

— Qu’est-ce a dire ? s’écria le favori du grand Villtle, et il sonna
de plus belle. Dix minutes s'écoulérent et personne ne se présenta.

—
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